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Obraz emocjonalnosci w tekstach folkloru

Agnieszka Welpa, Jezykowe komunikowanie uczué w piesniach
Iudowych 7 Warmii i Mazur, LIBRON, Krakow 2014, 440 s.

Od powstania teorii ekspresywnosci Stanistawa Grabiasa — jak dotad
jedynej w Polsce tak wieloaspektowej propozycji ogladu zjawisk jezyko-
wych zwigzanych z wyrazaniem osobowo$ci nadawcy — mingto juz ponad
trzydziesci lat. Nadal jednak jest zauwazalny deficyt publikacji z tego za-
kresu. Brakuje zwtaszcza wigkszych opracowan pos§wieconych sposobom
uzewnetrzniania uczué¢ w zréznicowanych genologicznie tekstach. Tg luke
wypetnia rozprawa Agnieszki Welpy.

Ksigzka sktada si¢ z trzech cz¢éci: Zalozenia wstepne, Prezentacja
i analiza materiatu, Podsumowanie (s. 9-393) poprzedzonych krotkim
Wprowadzeniem (s. 7-8), a obudowe opracowania tworza: Wykaz wsi
(s. 395-398), Zrédta (s. 399), Literatura (s. 401-437) oraz streszczenie
w jezyku angielskim (s. 439-440).

Cel, ktory sobie autorka postawita, dotyczy analizy warstwy jezyko-
wej piesni ludowych z Warmii i Mazur. ,,Obszar badan obejmuje sposo-
by komunikowania do$wiadczen emocjonalnych w piesniach $piewanych
i przekazywanych z pokolenia na pokolenie przez ludno$¢ terenéw polsko-
jezycznych, ale pozostajacych przez wieki poza granicami Polski” (s. 7).
Z obranego korpusu tekstowego badaczka wyekscerpowata konstrukcje
sktadniowe oraz frazeologizmy informujace o emocjach doznawanych
przez bohaterdw piesni.

Przeprowadzone analizy bogatego zbioru elementéw jezykowych zo-
staly poprzedzone prezentacja Zalozen wstepnych (s. 9-34). Sktada si¢ na
te cze$¢ dziewiec rozdzialow. Pierwszy, zatytutowany Krotki zarys historii
Warmii i Mazur (s. 9-10), wypetniaja podane w syntetycznej i przejrzystej
formie uwagi na temat dziejow obszaru, pozwalajace zrozumie¢ zrdznico-
wanie na plaszczyznie jezykowej. Warmia 1 Mazury zamieszkiwane byty
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przez rézne plemiona, migdzy innymi przez Pruséw, Sasindéw, Galindow,
Jacwiegow. Panstwo polskie sgsiadowato bezposrednio z plemionami pru-
skimi, z ktérymi dochodzito do konfliktow. Sposobem na ich zazegnanie
miato by¢ sprowadzenie przez Konrada Mazowieckiego w 1226 roku ry-
cerzy zakonu krzyzackiego. W efekcie plemiona pruskie zostaty pokonane
i schrystianizowane, a na tamtejsze ziemie zaczeli przybywacé osadnicy
z Niemiec, nastepnie Polacy i Prusowie (w ramach kolonizacji wewnetrz-
nej). Na czesci terenow wschodnich Mazur pojawili si¢ takze Litwini. Wal-
ki migdzy zakonem krzyzackim a sprzymierzonymi wojskami polskimi,
pruskimi i litewskimi w XIV i XV wieku doprowadzity do podziatu Prus
na Prusy Krélewskie (obejmujace Pomorze Gdanskie, ziemi¢ chelminska,
okolice Malborka i Elblaga oraz Warmi¢ tzw. biskupia) i Prusy Ksigzece
(pozostate tereny begdace lennem polskim). Od tego momentu dzieje War-
mii i Mazur potoczyty si¢ odmiennie.

Rozdziat drugi Gwary Ostrodzkiego, Warmii i Mazur (s. 11-14) przy-
nosi inwentaryzacje cech gwarowych (stan sprzed Il wojny $wiatowej)
trzech regionéw: Warmii, Mazur oraz rdznigcego si¢ pod wzgledem je-
zykowym od sgsiednich krain Ostrédzkiego, traktowanego niekiedy jako
czg$¢ Mazur. Z takim ujeciem spotykamy si¢ migdzy innymi w omawia-
nych zbiorach pie$ni, w ktérych nie wydziela si¢ osobno rejonu Ostrodz-
kiego. W tej czgdci pracy autorka skupia si¢ na najwazniejszych cechach
fonetycznych (fonetyka miedzywyrazowa, obecno$¢ mazurzenia lub jego
brak, systemy wokaliczny i1 konsonantyczny) oraz fleksyjnych réznigcych
omawiane gwary, a nastgpnie przechodzi do wyliczenia wspolnych (takze
leksykalnych) wlasciwosci.

Nastepny, dos¢ skromny rozdzial jest poswigcony lingwistycznym
analizom zwigzanym z uczuciami (Jezykoznawstwo: badania dotyczgce
uczué, s. 15-17). Agnieszka Welpa wymienia tutaj dwa procesy ekspresji:
komunikowanie emocji (badaczka uznaje terminy uczucie i emocja — jak
wickszo$¢ lingwistow — za synonimy) oraz ich wyrazanie. ,,Komunikowa-
nie uczué” to inaczej méwienie o nich, natomiast ,,wyrazanie” taczy au-
torka z ekspresywnoscia jezykowa. W swoich rozwazaniach odwotuje si¢
do propozycji Anny Wierzbickiej, ktora postulowata definiowanie emocji
za pomocg indefinibiliow, oraz do ustalen Iwony Nowakowskiej-Kempne;j
zaréwno tych wczesniejszych, ktore powstaty w nurcie badan struktura-
listycznych, jak i pdzniejszych, wykorzystujacych narzedzia badawcze
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wypracowane na gruncie kognitywizmu. Rozdziat wienczy krotki rejestr
nowszych prac z zakresu jezykoznawczego opisu uczué.

W omawianej ksigzce nie zabraklo tez przegladu najwazniejszych
(cho¢ nie wszystkich) problemow zwigzanych z psychologicznymi aspek-
tami emocji (Psychologia: badania dotyczgce uczué, s. 17-20). W centrum
zainteresowania autorki znalazty si¢ takie zagadnienia, jak: ewolucja moé-
zgu 1 jego elementéw zaangazowanych w rozwdj emocji, osrodki odpo-
wiedzialne za procesy emocjonalne, neurotransmitery, biologiczne cechy
procesow emocjonalnych, nadto relacje migdzy emocjami a procesami
intelektualnymi, problem emocji podstawowych, zwigzki lewej 1 prawej
potkuli mozgu z emocjami, typologia emocji uwzgledniajaca ich walencje
(emocje pozytywne i negatywne) oraz eksplikacje termindw emocja (do-
znanie wlasciwe ludziom i zwierzetom) i uczucie (doznanie charakteryzu-
jace prawdopodobnie wylacznie czlowieka).

Dwa nastgpne rozdziaty Piesni ludowe (s. 20-25) oraz Piesni ludo-
we na Warmii i Mazurach (s. 25-28) przynosza zwie¢zta histori¢ nauko-
wych zainteresowan pie$niami ludowymi, opis ich statusu gatunkowego
(wedrowny charakter, powtarzalnos$¢ statych motywow fabularnych, pier-
wotna oralno$¢, szczegodlna rola wykonawcy, wariantywnos$¢ tekstow,
typizacja bohaterow i akcji, uproszczona psychologia postaci, linearno$¢
i dynamizm w prezentacji zdarzen, formuliczno$¢ piesni, kontaminacje
tekstow, poetyzmy, zdrobnienia), a takze niezwykle interesujacy poznaw-
czo — sporzadzony w porzadku chronologicznym — wykaz najwazniejszych
zbioréw warminsko-mazurskich piesni ludowych (rekopismiennych i wy-
danych drukiem). Uwagg czytelnika przykuwaja nie tylko tytuty kolejnych
zbiorow, ale takze nazwiska osob dziatajacych na rzecz utrwalenia folk-
lorystyki piesniowej. Znalazly si¢ wsrdd nich takie postaci, jak: Michat
Tomasik z Krdélewca, Jan Nieszczery z Rynu, Jan Dzubiel z Wysokich koto
Etku, Gustaw Gerss z Mikotajek, Gustaw Gizewiusz, Wojciech Ketrzyn-
ski, Karol Sieniawski, Augustyn Steffen, Oskar Kolberg i wielu innych.

Na kolejnych stronach ksigzki Agnieszka Welpa zarysowuje meto-
dologiczne zaplecze prowadzonych w rozprawie analiz. Opiera je na
koncepcji pola znaczeniowego (wyrazowego), ktorg klarowanie wyjasnia
w rozdziale Metodologia (s. 28-30). Przywoluje w tym miejscu prekursor-
skie propozycje Wilhelma von Humboldta, Ferdinanda de Saussure’a oraz
klasyczne juz ujecia Josta Triera i Waltera Porziga. Odnotowuje poza tym



514 Przemystaw Wiatrowski

polskie opracowania przyblizajace teori¢ polowa oraz wykorzystujace te
metodologie do opisu stownictwa denotujgcego uczucia.

Kolejne uwagi autorka zawarla w rozdziale Charakterystyka mate-
riatu i Zrodet (s. 30-32). Znajdujemy tutaj informacje dotyczace obszer-
nej bazy materiatowej. Tworza ja piesni ludowe gromadzone na Warmii
1 Mazurach od pierwszej potlowy XIX wieku do konca lat 70. XX stulecia
i zebrane w nastepujacych publikacjach: Obyczaje weselne pomieszczone
w opracowaniu historyczno-kulturowym Karola Sieniawskiego Biskup-
stwo warminskie (1878), Hermann Frischbier Dziesie¢ piesni mazurskich
z czasopisma Altpreussiche Monatsschrift (1887—1888), Augustyn Steffen
Zbior polskich piesni ludowych z Warmii (t. 1 — 1931, t. 2 — 1934, t. 3 —
1937), Piesni ludowe Mazur i Warmii zestawione przez Wladystawa Ge-
bika (1952), Piesni ludowe Warmii i Mazur wybrane i opracowane przez
Mariana Sobieskiego (1955), Oskar Kolberg Mazury Pruskie (1966), Spie-
wa wiatr od jeziora. Piesni ludowe Warmii i Mazur — zebrane i opracowa-
ne przez Maryn¢ Okecka-Bromkowg (1966), Wojciech Ketrzynski Piesni
gminne ludu mazurskiego w Prusach Wschodnich (1968) oraz pigcioto-
mowy zbior Barbary Krzyzaniak i Aleksandra Pawlaka Warmia i Mazury
(2002) obejmujacy piesni doroczne i weselne, balladowe i spoteczne, za-
lotne i mitosne, rodzinne i taneczne, religijne i popularne. Pierwsza czgsé
publikacji wiencza refleksje na temat struktury jej rozdziatow oraz sposo-
bu prezentacji materiatu (s. 33-34).

Drugi, najobszerniejszy dziat rozprawy (s. 35-385) ma charakter ma-
teriatowo-interpretacyjny. Analizie poddano wyekscerpowane z badanych
piesni ludowych Warmii i Mazur konstrukcje syntaktyczne informujace
o doswiadczanych przez bohaterow uczuciach oraz frazeologizmy soma-
tyczne, ktore wigza si¢ z emocjami. Autorka objeta obserwacjg uczucia
pozytywne i negatywne, wsrod ktorych znalazly si¢: mito$¢, sympatia,
rado$¢, nadzieja, wspotczucie, tesknota, smutek, rozpacz, zazdro$é, po-
garda, gniew, strach, wstyd, nienawis¢. Kazdy z czternastu rozdziatow
poswigconych wymienionym emocjom ma podobna, przejrzysta budowe.
Rozpoczyna si¢ od ustalen psychologéw (ewentualnie filozofow i przed-
stawicieli innych nauk spotecznych) oraz jezykoznawcéw na temat ana-
lizowanego uczucia. Uwagi lingwistyczne dotycza etymologii wyrazow
(gtownie rzeczownikow 1 czasownikoéw) oraz definicji leksykograficznych
zaczerpnietych zardwno ze stownikoéw ogolnych (pod redakcja Witolda
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Doroszewskiego oraz Mirostawa Banki), jak i ze Sfownika gwar Ostrodz-
kiego, Warmii i Mazur.

Zgromadzony material uporzadkowano wedtug pol leksykalnych.
W ich obrebie wydzielono mikropola bedace nazwami rzeczownikowymi
(np. ,,mitos¢”, ,kochanie”, ,rado$¢”, ,radowanie”, ,,pociecha”, ,,wesele”,
,l1t0$¢”, ,tesknica”, ,,smutek”, ,,smetek”, ,,zazdros¢”, ,,wzgarda”, ,,zt0$¢”,
»gniew”, trwoga”, ,bojazn”, ,lekanie”, ,,wstyd”, ,,sromota”), czasowni-
kowymi (np. ,,mitowac”, ,,umitowac”, ,,wielbi¢”, ,,lubi¢”, ,najrze¢”, ,ra-
dowac [sig]”, ,,weseli¢ si¢”, ,tesknic”, ,,frasowaé si¢”, ,,zawstydzi¢ si¢”,
,Hnienawidzi¢”), przymiotnikowymi (np. ,radosny”, ,rad”, ,zalosny”,
,niemitosierny”, ,,sfrasowany”, ,,zatroskany”, ,,wsciekty”) lub przystow-
kowymi (np. ,,wesoto”, , litosnie”, , kuczno”, ,,smutno”, ,,smutnie”, ,,smet-
nie”). Na ostatnie mikropole sktadaja si¢ frazeologizmy somatyczne (np.
z komponentami ,,serce”, ,,0ko”, ,,reka”, ,,noga” itp.), okreslenia zachowan
mimicznych i gestycznych (czesto sfrazeologizowane). Kolejnos¢ prezen-
tacji konstrukcji jezykowych jest podyktowana czgstoscig wystgpowania
poszczegdlnych leksemoéw w badanych pie$niach. Interpretacje wszyst-
kich zaobserwowanych zjawisk Agnieszka Wetpa ilustruje odpowiednimi
wyimkami z pie$ni (wraz z lokalizacjg geograficzng i zrodtowa). Przywo-
luje ponadto warianty pies$ni, w ktorych zanotowano identyczny schemat
sktadniowy.

Ostatnia cz¢$¢ rozprawy to Podsumowanie (s. 387-393) obejmujace
dwa rozdziaty: Konstrukcje skiadniowe stuzgce komunikowaniu uczué
w piesniach ludowych (s. 387-392) oraz Zakonczenie (s. 392-393).
W pierwszym z nich autorka zestawia najbardziej produktywne oraz rza-
dziej wykorzystywane schematy syntaktyczne, w ktorych pojawiaja si¢ na-
zwy emocji. Jest ich siedemnascie (np. kto$ + forma osobowa czasownika
,,mie¢” + rzeczownikowa nazwa uczucia, kto$ + forma osobowa czasowni-
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ka ,,robi¢” + ,,w” + nazwa uczucia w miejscowniku, kto$ + forma osobowa
czasownika ,,robi¢” + ,,z”’/,,od” + nazwa uczucia w dopetiaczu, kto$/cos
+ czasownik nazywajacy uczucie w formie osobowej + kogo$, ktos + cza-
sownik nazywajacy uczucie w formie osobowej +,,za” cos$, komus + forma
osobowa czasownika ,,by¢” + przystowek nazywajacy uczucie). Drugi roz-
dzial wypetiaja wnioski wysnute na podstawie przeprowadzonych badan.

Lektura ksiazki Agnieszki Welpy nasuwa kilka uwag. Zastana-

wia przede wszystkim tytut monografii. Jego komponentem jest termin
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komunikowanie, ktory — zgodnie z propozycjg Stanistawa Grabiasa (wy-
lozona w publikacji O ekspresywnosci jezyka. Ekspresja a stowotworstwo,
Lublin 1981) — odnosi si¢ do jednego z trzech typow ekspresji (rozu-
mianej szeroko jako proces eksplicytnego badz implicytnego ujawniana
si¢ osobowosci mowigcego w wypowiedzi). Komunikowanie uczué¢ (in.
relacjonowanie, opisywanie, referowanie, nazywanie emocji, mowienie
0 emocjach, sad o emocjach) to ich ujawnianie za pomocg wypowiedzen
w modusie ,,wiedz, ze...”, czyli informowanie o uczuciach pod asercja.
Proces ten opiera si¢ na jednostkach leksykalno-frazeologicznych wprost
(eksplicytnie) okreslajacych emocje. Tak pojmowane komunikowanie ma
charakter jezykowy (niejezykowo, $cislej rzecz ujmujac: parawerbalnie
i niewerbalnie, mozna uczucia przejawiac). Zbedne jest zatem zastosowa-
nie przymiotnika ,,jezykowe” w tytule opracowania.

Z komunikowaniem emocji wigze si¢ takze przemilczany przez autor-
ke problem miejsca frazeologizmow odnoszacych si¢ do uczué (typu: ,,x
stanat jak wryty”, ,,x ma dusz¢ na ramieniu”, ,,serce si¢ kraje”’) w obrgbie
trzech typow ekspresji. Na ogot zalicza si¢ je — i tak tez czyni Agniesz-
ka Wetpa — do $rodkow jezykowych komunikujgcych emocje. Sg jednak
badacze (np. Iwona Nowakowska-Kempna), ktorzy postrzegaja tego typu
jednostki nieciggle jako wyrazajace uczucia (miedzy innymi ze wzgledu
na ich zabarwienie emfatyczno-emocjonalne).

W krétkim rozdziale poSwigconym lingwistycznym badaniom nad emo-
cjami brakuje szczegolowego omowienia wskazanej koncepcji S. Grabiasa
(nieco pozniej uzupetnionej przez Agnieszke Mikotajczuk w artykule O wy-
razaniu i komunikowaniu uczué¢ w jezyku polskim (na przyktadzie radosci), w:
Wyrazanie emocji, red. K. Michalewski, £.6dz 2006, s. 84-93). Autorka si¢ga
po terminy ,,wyrazanie” (uczué), ,,ekspresywnos¢ jezyka”, ale ich nie ekspli-
kuje. Wyrazanie emocji mozna rozumie¢ dwojako: jako wszelkie mozliwe
sposoby uzewngtrzniania uczu¢ lub jako jeden z trzech typow ekspresji (poza
wspomnianymi wczesniej przejawianiem i komunikowaniem). Ekspresyw-
nos¢ jezykowa taczy si¢ z whasciwosciami (sktadnikami) znakéw werbalnych
wskazujgcymi albo na ich cechy stylistyczne (ujgcie szersze), albo wytacznie
na uczuciowy stosunek nadawcy do rzeczywistosci pozajezykowej (ujgcie
wezsze). Takich rozréznien Agnieszka Welpa nie przeprowadza.

W obrebie jezykoznawczych opiséw emocji badaczka sytuuje tyl-
ko opracowania ,,analizujace sposoby komunikowania uczué, mowienia
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o nich oraz prace analizujace jezykowe sposoby wyrazania uczué (np.
z wykorzystaniem ekspresywnosci jezyka)” (s. 15). Nie dostrzega publi-
kacji podejmujacych problem przejawiania emocji (warto w tym miejscu
przywota¢ chocby artykut Karoliny Sykulskiej Jezyk emocji — foniczne
srodki ekspresywne, ,,Poradnik Jezykowy” 2003, z. 5, s. 6-20 czy takie na
przyktad opracowania, jak: Katarzyny Klessy, Agnieszki Wagner, Mag-
daleny Oleskowicz-Popiel Using ,, Paralingua” database for investiga-
tion of affective states and paralinguistic features, ,,Speech and Language
Technology” 2011/2012, vol. 14/15, s. 71-91, Agnieszki Wagner Emotio-
nal speech production and perception in Polish: A framework of analysis,
»Speech and Language Technology” 2011/2012, vol. 14/15, s. 163-183).

Zastanawia czytelnika, dlaczego rozdziat Psychologia: badania doty-
czqce uczud nie poprzedza czes$ci poswieconej lingwistycznym aspektom
emocji. Wszak niektore podstawowe ustalenia jezykoznawcow dotyczace
uczué, na przyklad ich podziat na uczucia pozytywne i negatywne czy na
afekty i postawy (stany) emocjonalne, maja swoje zrodlo wlasnie w psy-
chologicznej charakterystyce tych zjawisk. Szkoda, ze wsrod poruszanych
przez badaczke zagadnien nie znalazly si¢ sktadniki emocji, ktore wigzg
si¢ ze zmianami w organizmie cztowieka (np. wyzsze cisnienie krwi, stab-
sze tempo akcji serca, wyzsza temperatura obwodu ciata, szybki oddech)
obejmujace narzady wewngetrzne (takie jak np. serce, zotadek, jelita, mie$-
nie), ruchy ciata (np. opuszczenie ramion lub gtowy, skurczenie si¢ ciata,
znieruchomienie, tzw. odruch skroniowo-barkowy) czy wyrazy twarzy
(np. uSmiech, uniesione brwi, otwarcie ust). Zmiany biologiczne znajduja
bowiem odzwierciedlenie w materiale jezykowym, takze tym analizowa-
nym przez Agnieszke Wetpe (chodzi tu migdzy innymi o frazeologi¢ soma-
tyczng ujmujaca objawy uczud).

Autorka rezygnuje takze z przyblizenia czytelnikowi réznych kry-
teriow podziatu emocji. Ogranicza si¢ do zasygnalizowania najwazniej-
szej z punktu widzenia swojej pracy typologii opierajacej si¢ na walencji
uczué, czyli na ich znaku dodatnim badz ujemnym. Wspomina takze o tak-
sonomiach wyodrebniajacych uczucia podstawowe (pierwotne) i ztozone
(wtbérne) oraz emocje zwigzane z popedami, ktére wystepuja u ludzi i zwie-
rzat, 1 uczucia wyzsze (intelektualizowane), wtasciwe — jak sie przypusz-
cza — wylgcznie cztowiekowi. Z punktu widzenia semantyki nazw emocji
wazna wydaje si¢ rowniez — nieobjasniona przez badaczke w Zalozeniach
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wstepnych — stratyfikacja uczué¢ uwzgledniajaca ich nat¢zenie oraz trwa-
nie, czasem w opisie zgromadzonego materiatu przez Agnieszke Weltpe
wykorzystywana, o czym $wiadcza wystepujace na kartach ksigzki termi-
ny ,,stan emocjonalny” (odnoszacy si¢ do uczu¢ dtugotrwatych, np. ss. 24,
72,79, 82) czy ,,nastrdj” (np. s. 206).

Pytanie o metodologiczne zaplecze dokonywanych w rozprawie ob-
serwacji rodzi si¢ podczas lektury jej czesci analitycznej. Padajg w niej
okreslenia typu ,konceptualizacja”, ,,schemat wyobrazeniowy”, ,profi-
lowanie”, ,,struktura predykatowo-argumentowa”, bedace terminologicz-
nymi sygnalizatorami innych jeszcze — niz teoria polowa — metodologii
opisu.

Zastanawiajg niektére decyzje Agnieszki Welpy zwigzane z uznaniem
na przyktad takich jednostek jezykowych, jak ,,$miaé si¢”, ,,pod$miac si¢”,
,rozesmiac si¢” (s. 137) za frazeologizmy somatyczne. Pewien niedosyt
budzi tez nieodnotowywanie przez autorke takich — widocznych w przy-
wotywanych fragmentach pie$ni — zjawisk emocjonalnych, jak gradacja,
ambiwalencja i gama uczu¢.

Nie ulega jednak watpliwosci, ze ksigzka Agnieszki Welpy jest pio-
nierskim opracowaniem sposobow komunikowania uczu¢ w polskich
piesniach ludowych. To atrakcyjne poznawczo zagadnienie nie bylo do
tej pory przedmiotem tak wnikliwych obserwacji. Wybor obiektu analiz
zashuguje na uznanie, a dzigki odpowiednio dobranemu instrumentarium
badawczemu Agnieszka Welpa osiggneta zamierzony cel.

Imponujaco przedstawia si¢ bogaty korpus tekstowy poddany drobia-
zgowemu opisowi. Wszystkie propozycje interpretacyjne autorki s rzetel-
nie udokumentowane licznymi cytatami z branych pod uwage piesni. Na
podkreslenie zastuguje ponadto doglebna lektura tych tekstéw, dostrzega-
nie roli kontekstu w przyporzadkowywaniu odnotowanych nazw uczu¢ do
odpowiedniego pola leksykalnego. Niektoére nazwy emocji bowiem majg
charakter polifunkcyjny, o ich wartosci semantycznej przesadzaja uwarun-
kowania kontekstowe i sytuacja. Tak na przyktad wyraz ,,rad” wystepuje
w niektorych piesniach nie tylko jako wyktadnik rado$ci oraz sympatii, ale
takze mitosci (s. 88), leksem ,,zal” z kolei moze komunikowaé zarowno
smutek, jak 1 wspodtczucie (s. 149).

Odnotowac¢ réwniez nalezy obszerng literature przedmiotu. Obejmuje
ona nie tylko publikacje wykorzystywane w recenzowanej monografii, ale
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takze te nieprzywotywane przez badaczke w toku wywodu (a dotyczace
roznych typow ekspresji jezykowej). Tak sporzadzona lista ma stanowic¢
— to stuszny zamyst — podpowiedzi lekturowe dla zainteresowanych te-
matem; jest to jednak ryzykowne rozwigzanie, naraza bowiem autorke na
zarzut pomini¢cia niektorych opracowan (zwraca na przyktad uwage nie-
obecno$¢ w wykazie niezwykle waznej rozprawy Artura Rejtera Leksyka
ekspresywna w historii jezyka polskiego. Kulturowo-komunikacyjne kon-
teksty potocznosci, Katowice 2006 czy studium Pawla Nowakowskiego
Emocjonalne podloze wypowiedzi jezykowych. Zarys problematyki z per-
spektywy biolingwistyki, ,,JJezyk. Komunikacja. Informacja” 2006, t. 1,
s. 143-155).

O warto$ci opracowania Agnieszki Welpy §wiadczg takze interesujace
wyniki naukowe. Autorka przekonujaco dowiodta, ze emocje to najwaz-
niejszy temat piesni ludowych. Ukazata ponadto w analizowanych tekstach
zywotno$¢ przestarzatych (nieznanych polszczyznie ogdlnej) schematow
sktadniowych oraz form archaicznych w zakresie stownictwa nazywajace-
go uczucia (,,frasunek”, ,,sromota”, ,,mitowac”, ,,bojac si¢”, ,,smecic si¢”).
Te ostatnie sktadajg si¢ na zbior swoistych poetyzméw ludowego stylu
artystycznego. Z analizowanego materiatu wylania si¢ tez ludowa wizja
$wiata, w ktorej mieszczg si¢ wyobrazenia o typach bohaterow: kobiety
sa bardziej emocjonalne od mezczyzn; tesknota, nadzieja i zazdro$¢ to
uczucia niemal wytgcznie przypisywane kobietom (takie emocje przezy-
waja czasem osoby starsze lub stabsze z jakiego§ powodu); mlode osoby
(zarowno kobiety, jak i m¢zczyzni) czesto przezywaja milosé, starsze na-
tomiast do§wiadczaja raczej smutku i ptaczu; istoty boskie odczuwajg na
0go6l wspotczucie/mitosierdzie, choé i inne emocje nie sg im obce. Ostatni
wniosek: w licznych pie$niach ludowych uczucia manifestowane sg row-
niez za pomoca jednostek jezykowych odsytajacych do zachowan para-
werbalnych i niewerbalnych.

Jestem przekonany, ze ksigzka Agnieszki Welpy znajdzie odbiorcow
wsrod szerokiego grona czytelnikow. Zainteresuje z pewnoscig nie tylko
jezykoznawcow dialektologow i lingwistow zajmujacych si¢ ekspresja je-
zykowa, ale takze na przyktad etnograféw czy antropologéw kulturowych.

Przemystaw Wiatrowski



